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Nota asupra editiei

Pentru traducerea In limba romana a scrierii lui Niccolo
Machiavelli, am utilizat editia din 2001, publicata sub titlul
L’arte della guerra; Scritti politici minori, a cura di
Jean-Jacques Marchand, Denis Fachard e Giorgio Masi, Salerno
Editrice, Roma, 2001.

Singura traducere a Artei razboiului care a circulat in
spatiul cultural roménesc (semnatd de Alex. I. Contantin,
Editura Antet, Bucuresti, 2010) este facutd din franceza, ceea
ce tradeaza in multe locuri atat stilistica, cét si sensul textului
original. De asemenea, frecventele greseli de gramatica
(precum: uzul invariabil al formei ,,ce in locul acuzativului
»pe care”, dezacordul intre subiect, exprimat printr-un
substantiv colectiv, si predicat) tradeaza lipsa de supraveghere
editoriald, chiar ignoranta aparatului redactional.

Pentru a usura ntelegerea referintelor culturale si militare,
am redactat cateva note explicative, pe care le-am plasat infra-
paginal si le-am numerotat autonom pentru fiecare pagind. Am
pastrat Tn aproape toate cazurile grafia latind a numelor proprii,
mai putin acolo unde existd variante romanizate ale acestora
(dictate de uzul general). Alegerea a fost impusa de obligatia de

a fi consecventi unei scrieri.
L.P.



Prefata
de Niccolo Machiavelli,

cetdtean si secretar al Florentei
Lui Lorenzo di Filippo Strozzil, gentilom florentin

S-a sustinut, Lorenzo, si Se sustine in continuare ca nu exista
lucruri care sa aiba vreo legatura unul cu altul, care sa difere atat
de mult unul de celalalt precum viata civila si cea militard. Cand
cineva alege s mearga pe drumul armelor, se desparte in acelasi
timp de casd, maniere, obiceiuri si existenta de oras.

De fapt, acest element exterior nu se potriveste cuiva care
este gata degraba si pe cale sa comitd orice fel de violentd; nu
pot fi pastrate obiceiurile, formele pe care le privim drept feme-
iesti, nefavorabile pentru noile sale ocupatii; si poate fi adecvat
sa se pastreze prezenta fizica si vorba obisnuita a celui care, cu
hule, vrea sa-i sperie pe ceilalti! Ceea ce se intampla astazi ade-
vereste aceste pareri si aceasta conduita foarte frecventa. Dar,
daca luam in considerare sistemul politic al anticilor, vom vedea
ca nu au existat conditii mai legate una de cealaltd, mai asociate
si mai aproape de un sentiment reciproc de bunavointa.

Si, Tntr-adevar, toate institutiile create Tn beneficiul comun
al societatii, toate institutiile formate pentru a inspira frica de
Dumnezeu si legile ar fi in zadar dacd o forta publica nu ar fi
menita sd le asigure respectarea; cand este bine organizata, ea
suplineste chiar defectele constitutiei. Fara acest ajutor, statul cel
mai bine constituit in cele din urma se dizolva: similar cu acele
palate magnifice, stralucitoare in interiorul aurit si decorat cu
detalii scumpe, care nu au acoperis care sa le protejeze de rava-
giile vremii.

1 Lorenzo di Filippo Strozzi, bancher important, aliat al familiei de’ Medici.
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La antici, in republici si Tn monarhii, in cazul in care a
existat vreo clasa de cetateni, care au incercat sd inspire mai
ales fidelitatea fata de legi, dragostea de pace si respect pentru
zei, aceasta era cea a cetatenilor soldati. Din partea cui, de
altfel, asteapta tara mai multa loialitate decat din partea celui
care a promis sa moara pentru ea? Cine ar trebui sd pretuiasca
mai degraba pacea decét cel ce poate suferi cel mai mult din
pricina razboiului? Cine ar trebui sé fie mai credincios daca nu
cel care, punéndu-si viata in pericol in fiecare zi, are mai mare
nevoie de protectia Cerului? Aceste adevaruri au fost intelese
de legiuitorii si generalii lor; de asemenea, toata lumea elogia
si Incerca sd urmeze atitudinea curatd si austerd a companiilor.
Dar, disciplina militard, fiind complet coruptd si indepartan-
du-se pe deplin de vechile reguli, a condus la aceste opinii fatale
care imprastie peste tot aversiunea, chiar ura fata de militari.

Cat despre mine, dupa ce am reflectat la ce am vazut si am
citit, mi se pare ca nu ar fi imposibil sd ne amintim de statul
militar la formarea sa si sa-i redam ceva din vechiul sau
renume. Astfel, am hotarat s nu lenevesc in timpul meu liber
si sa scriu pentru sustinatorii Antichitatii ceea ce nu ar putea sti
despre arta razboiului. Imi dau seama ci este temerar sa scrii
despre 0 meserie pe care nu ai practicat-o vreodata; in acelasi
timp, nu cred cd mi se poate reprosa ca am indraznit sd ocup,
doar pe hértie, pozitia de general, pe care multi altii au ocupat-
0 cu mult mai mare usurinta. Erorile pe care le pot comite n
scriere pot fi rectificate si nu vor vatama pe nimeni; dar
greselile acelora nu sunt percepute decat ca ruina imperiilor.

Doar voi, Lorenzo, trebuie sa-mi evaluati stradania; voi
veti judeca dacd merita laude sau critici. V-0 ofer ca un prea
modest semn de multumire pe care v-0 datorez pentru toate
binefacerile voastre. Se obisnuieste sa se dedice astfel de
lucrari unor oameni care se disting prin nasterea, bogatia,
talentul si generozitatea lor. Nu sunt prea multi cei care pot fi
comparati cu voi, prin nastere sau avere, mult mai putini prin
talent si niciunul prin calitatile liberale.
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Fiind convins ca este permis sa lauzi un om care nu mai
traieste, pentru ca moartea ne scapa de orice suspiciune, inclu-
siv n ceea ce priveste lauda, nu ma voi teme sa aduc aici elogii
sincere prietenului meu, Cosimo Rucellail, al cirui nume nu
mi-| pot aduce aminte fara sa lacrimez. Avea toate calitatile pe
care le visezi la un prieten adevarat si pe care patria le cere
fiilor séi. Cred ca nu este nimic mai frumos, decat sa te sacrifici
de bunavoie pentru prieteni; si nimic nu este prea greu atunci
cand doresti sa faci totul, cand nu precupetesti nimic pentru a
intreprinde ceva pentru patrie. Trebuie sa spun ca, dintre
oamenii pe care i-am cunoscut si frecventat, nu am intalnit pe
altcineva care sa se entuziasmeze si s se inflacareze mai mult
n fata istoriilor care evocau fapte marete si frumoase. Singurul
regret pe care si l-a exprimat pe patul de moarte a fost acela de
a le marturisi prietenilor ca moare in propriul pat, tanar si lipsit
de glorie fara ca in cariera lui si se fi putut remarca printr-0
actiune cu totul deosebitd. Gandea ca nu ar fi nimic de zis
despre el, cu exceptia faptului ca a fost un prieten fidel. Dar, Tn
lipsa faptelor sale, as putea, alaturi de alti cativa care l-au
cunoscut bine, sd depun marturie, cu toatd convingerea, pentru
calitatile sale speciale. Numai ca norocul i-a cam fost potrivnic,
n asa masura, incat nu a putut s ne transmita cateva amintiri
ale spiritului sdu delicat: a lasat mai multe scrieri si, printre
altele, o culegere de poezii de dragoste, pe care le-a creat in

1 Cosimo Rucellai, membru al unei importante familii din Florenta secolelor al
XV-lea si al XVI-lea.
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tinerete, fara sa fi avut vreo muza reald, ci numai pentru a-gi
ocupa timpul pana ce norocul i-ar fi putut conduce spiritul spre
cugetari mai elevate. Din scrierile sale se poate vedea cat de
inspirat isi exprima gandurile si ce nume ilustru ar fi dobandit
ca poet, dacd acesta ar fi ramas drumul unic al studiilor sale.

Moartea Tnsd mi-a rapit acest prieten atat de drag, asa ca nu
pot sd-i compensez pierderea decét ingrijindu-ma de memoria
sa, atat timp cét este vie, reamintindu-mi acele trasaturi care il
defineau sau ascutimea spiritului sau, sau Tintelepciunea
gandurilor sale; din acest punct de vedere, cel mai recent lucru
pe care l-as putea evoca este discutia pe care a avut in gradina
sa cu Fabrizio Colonnal, cand acesta vorbea cu atata pricepere
despre arta razboiului si unde Cosimo se remarca prin intrebari
atdt de inspirate si pline de sens. Eram prezent la aceasta
discutie, impreuna cu cativa prieteni. Si m-am hotarat sa o scriu
pentru ca acei prieteni ai lui Cosimo, care au fost, ca si mine,
martori, sa-si reaminteasca talentul si calitatile sale speciale.
Ceilalti prieteni vor regreta ca nu au fost acolo pentru a se
bucura de intelepciunea lectiilor pe care le dadea nu numai in
ce priveste arta militara, dar si asupra vietii civile, unul dintre
oamenii cei mai luminati ai secolului.

La Tnapoierea Tn Lombardia, acolo unde luptase glorios
pentru regele Spaniei, Fabrizio Colonna a trecut prin Florenta,
unde s-a oprit pentru cateva zile spre a-l vizita pe marele duce?
si pentru a-i revedea pe cativa dintre gentilomii de care fusese
alaturi pe vremuri. Cosimo a decis sa-l invite in gradina sa nu
atat pentru a-i pune in lumind maretia, cat spre a-l avea mai
mult timp alaturi, pentru a discuta cu el. Credea ci nu trebuia
sa scape prilejul de a culege diverse informatii asupra

1 Fabrizio Colonna (1450-1520) principalul interlocutor in aceste dialoguri, era un
cépitan cu o bogata experientd de condotier, conte de Tagliacozzo.

2 [ orenzo di Piero de’ Medici (1492-1519), tatal Caterinei de’ Medici, om de stat
florentin, cel care conducea de facto Republica Florenta in timpul Renasterii.
Contemporanii sai l-au supranumit MAgnificul. Machiavelli i dedica Principele.
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importantelor probleme ce faceau obiectul constant al preocu-
parilor sale, asa cum te astepti de la un asemenea om. Fabrizio
a acceptat invitatia. Multi dintre prietenii lui Cosimo s-au
reunit acolo, printre care, Zanobi Buondelmontil, Batista della
Palla si Luigi Alamanni, toti tineri si foarte dragi lui Cosimo,
pasionati de aceleasi lucruri ca si el. Nu voi aminti aici nici me-
ritele si nici calitatile lor atat de rare. Ni le dovedesc cu
prisosinta si stralucire, in fiecare zi. Fabrizio a fost primit cu
toate onorurile casei.

indatd dupa masa de pranz, s-au ridicat de la masa si s-au
bucurat de toate placerile sarbatorii, distractie careia oamenii
mari, ocupati cu cele mai inalte cugetari, nu-i acorda, de obicel,
decét foarte putin timp, iar Cosimo, mereu preocupat sa ajunga
la tema pe care si-o propune, a profitat de caldura inabusitoare
a zilei de vara pentru a-si invita prietenii in partea cea mai
retrasd si mai umbroasa a gradinii sale. Ajunsi acolo, unii
dintre ei s-au asezat pe iarba, altii, pe scaunele aflate sub arbo-
rii stufosi. Fabrizio a gasit acest loc incantator; a apreciat in
mod deosebit unii dintre copacii pe care nu reuseau sa-i
recunoasca. Cosimo le-a spus insa: ,,Cativa dintre acesti copaci
va sunt, poate, necunoscuti; nu trebuie sd va mirati, cici unii
dintre ei erau mai cautati de antici decét 1i stim noi azi.“ Le-a
spus denumirile acestora si le-a povestit cum bunicul sau,
Bernardo?, se ocupase personal si-i creasci. ,,M-am gandit deja
la ce o sa spuneti, a replicat Fabrizio; gusturile bunicului vostru
si locul acesta Tmi amintesc de unii printi ai regatului Napoli
care au aceleasi gusturi si carora le plac aceste specii de
copaci.“ Apoi s-a oprit cateva clipe, ca si cand ar fi fost
nehotdrat daca ar fi potrivit sd continue. ,,Dacd nu mi-ar fi
teama ca as rani pe cineva, adauga in cele din urma, v-as spune

1 Zanobi Buondelmonti (1500), om poilitic florentin, caruia Machivelli ii dedica
Discursuri asupra primei decade a lui Titus Livius.

2 Bunicul lui Cosimo, Bernardo Rucellai (1448-1514), om politic si umanist, a
fondat 1n gradinile sale (Orti Oricellari) un cenaclu literar.
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parerea mea in aceastd privinta; dar ma adresez unor prieteni,
lar ce vreau sa spun este numai pentru a discuta si nu pentru a
jigni pe cineva. Ar fi fost mult mai bine, mi se pare, sa-i imitam
pe antici in vigoarea barbateasca si Tn austeritatea lor, decat in
luxul si Tn moliciunea lor; in ceea ce ei practicau sub arsita
soarelui si nu in ce faceau la umbra! Antichitatea, la inceputu-
rile sale curate, dinainte de a se fi corupt, acolo trebuie si
cautam pentru a regasi morala. Si aceasta pentru ca patria a fost
pierduta atunci cdnd romanii au capatat astfel de gusturi.”
Cosimo i-a raspuns. Pentru a evita repetarea plictisitoare a for-
mulelor ,,a zis“, ,,i-a raspuns®, vom folosi, in continuare, nu-
mele interlocutorilor.

Cosimo. Ati deschis discutia pe care mi-o doream. Va
conjur sa-mi vorbiti fara retinere pentru cd numai asa imi voi
permite sa vd pun intrebari; iar, dacd in intrebarile sau in
raspunsurile mele iert sau condamn pe cineva, nu 0 fac cu vreo
intentie si nici pentru a scuza sau a acuza, ci numai pentru a
afla adevarul de la voi.

FABRIZIO. As fi incantat sa va spun tot ce stiu Tn despre
cele ce m-ati intreba. Veti judeca voi daca spun sau nu
adevarul. Altfel, astept intrebdrile voastre cu cea mai mare
placere; imi vor fi utile, In masura 1n care vor putea primi
raspunsul meu. Cel care stie sa intrebe ne dezvéluie puncte de
vedere si ne oferd o multime de idei care, fara acesta, nu ne-ar
fi vreodata cunoscute.

CosIMO. Revin la ce-mi spuneati la inceput, precum ca
bunicul meu si printii vostri napolitani ar fi facut mai bine sa-i
imite pe antici in vigoarea lor barbateasca decat in moliciunea
lor. As vrea sa-l scuz pe bunicul meu, iar pe ceilalti 1i las in
seama voastrad. Nu cred ca, pe vremea lui, sa fi existat un alt om
care sa fi detestat mai mult ca el moliciunea si sd fi iubit mai
mult austeritatea pe care o elogiati. Dar simtea ca n-ar fi putut
sa-si arate aceste virtuti, nici sa le impuna copiilor sai intr-un
secol atat de corupt, Tncét cel care ar fi incercat sa se desparta



Carteal 19

de obiceiurile curente ar fi fost permanent ridiculizat de ceilali.
Faptul ca un om, dupa exemplul lui Diogene, s-ar tavali gol
prin nisip in arsita verii sau ar face acelasi lucru iarna, pe
zapadd sau gheata 1-ar face sa fie considerat nebun. Cel care
vrea sa-si creasca copiii la tara, precum spartanii, sa-i puna sa
doarma afara, sa mearga cu capul si cu picioarele goale si sa se
scalde iarna in apa rece pentru a deveni mai rezistenti la durere,
pentru a le slabi dragostea de viatd si a le inspira dispretul fata
de moarte, nu doar ca ar fi ridiculizat, dar ar fi privit mai
degraba ca un animal salbatic decét ca o fiinta umana. Daca
astdzi cineva ar trdi numai cu legume, precum Fabricius?, si ar
dispretui bogatiile, nu ar fi laudat decat de foarte putini oameni
si nu ar fi imitat de nimeni. Asa ca, bunicul meu, fatd cu
ascensiunea moravurilor actuale, nu a indraznit sa Tmbratiseze
moravurile antice si s-a multumit sa-i imite pe antici numai in
ceea ce nu ar fi putut isca un prea mare scandal.

FABRIZIO. Din acest punct de vedere, aveti deplina drep-
tate sa-l scuzati pe bunicul vostru si ati facut-o perfect; dar
propun sda evocam mai putin aceste moravuri dure si austere,
decéat uzantele mai usoare, mai aproape de modul nostru de
viata actual, pe care fiecare dintre cetatenii dotati cu o oarecare
autoritate le-ar putea introduce n tara sa fard a fi pedepsit. Ti
voi cita din nou pe romani. Trebuie sd revenim mereu la ei.
Daca se analizeaza cu atentie institutiile si moravurile lor, se
vor remarca multe lucruri care ar putea fi usor resuscitate intr-o
societate ce nu ar fi corupta.

CosIMO. As putea sa va intreb la ce ar fi buna imitarea lor?

FABRIZIO. Ar trebui, asa cum se petrecea la acestia, sa fie
onorata si recompensatd virtutea, sa nu fie deloc dispretuita
sardcia, cetatenii sa fie iIndemnati sa se iubeascd intre ei, sa
inlature factiunile, sa aleaga beneficiile comune n detrimentul

1 Fabricius Luccinus, consul roman, recunoscut pentru lipsa sa de precopdri pentru
lucrurile materiale.
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binelui personal si, in fine, sa practice alte virtuti asemenea ce
sunt foarte potrivite timpului nostru. Nu ar fi dificil sa fie inspi-
rate astfel de sentimente, dacd, dupa ce ar fi bine gandite, li s-ar
adauga mijloace adecvate de Tmplinire. Acestea sunt atat de
reale incét ar fi la indeména chiar si a unor spirite obisnuite.
Cel care ar obtine un astfel de succes ar planta copaci la umbra
carora si-ar petrece zile inca mai fericite decat acestea.

CosIMO. Nu vreau sa dau o replica la ceea ce ati zis; sa se
pronunte cei ce sunt capabili de o parere in acest sens. Dar,
pentru a-mi spulbera indoielile, ma voi adresa voud, cel care Ti
acuzati atat de vehement pe contemporanii care, in momente
importante ale vietii, neglijeaza sa-i imite pe antici si va voi
intreba de ce, daca credeti ca aceastd neglijentd ne-ar face sa ne
abatem de la adevirata cale, nu ati incercat deloc sa aplicati
cateva dintre cutumele acelorasi antici in domeniul artei
razboiului, care este meseria voastra, in care ati dobandit o
reputatie atat de importanta.

FABRIZIO. Iata-ne ajunsi acolo unde ne doream. Ce am
Spus pana acum nu a facut decat sa ne conduca spre aceastd
problema; este ceea ce am si urmarit. As putea sa ma eschivez
gasind o scuzd; dar pentru ca avem suficient ragaz, vreau — spre
satisfactia voastra si @ mea — sa ma ocup mai aprofundat de
acest subiect. Cei care se gandesc sa facd ceva, trebuie mai in-
tai de toate sa dispuna de mijloacele pentru a fi in masura sa
actioneze cu prima ocazie. Si, cum aceste decizii trebuie luate
cu prudenta, cu discretie, cei care le iau nu pot fi acuzati de
neglijenta, daca nu au ocazia de a actiona in consecinta. Daca,
totusi, ocazia apare, iar ei raman pasivi, Se apreciaza fie ca
deciziile lor nu sunt suficiente, fie ca nu exista deloc. Si cum,
dupd parerea mea, nu am avut niciodatd ocazia sa-mi fac
cunoscute deciziile pe care le-am pregitit pentru a reda
armatelor valorile institutiei antice, nimeni nu ma poate acuza
ca n-am facut nimic. Mi se pare ca aceasta scuza este suficientd
ca raspuns la reprosul vostru.





